(COURT’S JURISDICTIONAL NAME AND ADDRESS HERE)

	Name of Plaintiff/Petitioner

(Nombre del Demandante/Solicitante)

Name of Defendant/Respondent

(Nombre del Demandado/Acusado)
	
	Case Number: 


(Número del caso:)

ORDER REGARDING SERVICE OF PROCESS FEE FOR AN INJUNCTION AGAINST HARASSMENT

(ORDEN TOCANTE A LA EXENCIÓN DE TARIFAS POR SERVICIOS DE NOTIFICACIÓN DE UN INTERDICTO CONTRA EL ACOSO)


UPON VERBAL AVOWAL OR WRITTEN APPLICATION AND A FINDING OF GOOD CAUSE, 

(ANTE LA EXISTENCIA DE UNA DECLARACIÓN VERBAL O SOLICITUD POR ESCRITO Y HABIÉNDOSE ENCONTRANDO CAUSA JUSTIFICADA,)

IT IS ORDERED: 

(SE ORDENA:)
[  ]
WAIVER IS GRANTED for the service of process fee.
(EXENCIÓN CONCEDIDA para la tarifa de servicio de notificación.)
[  ]
WAIVER IS DENIED for the service of process fee.  The applicant does not meet the financial criteria for waiver.

(EXENCIÓN DENEGADA para la tarifa de servicio de notificación.  El solicitante no satisface el criterio financiero para recibir una exención.)
DATED: 












(FECHADA:)




Judicial Officer / (Oficial Judicial) 

I CERTIFY that I mailed/delivered a copy of this document to: / (HAGO CONSTAR que he entregado/enviado por correo una copia del presente documento al:)
[  ] Applicant [  ] at the above address [  ] in court

(X Solicitante X a la dirección antes mencionada X en el tribunal)
[  ] Applicant’s attorney [  ] at the above address [  ] in court

(X Abogado del solicitante X a la dirección antes mencionada X en el tribunal)
Date: 





By / (Por) 







(Fecha)






Clerk / (Secretario)
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